Fiinf Reiseteilnehmer fuhren per Bus bis Dhumre und wanderten dann nach Amp Pipal
zu Else Furthmiller. Diese zweitigige Trekking-Tour einschliesslich der primitiven
Unterkunft in einem nepalesischen "village-hotel" vermittelten einen guten
Einblick in die nepalesischen Verkehrs- und Transport-Probleme. Der Besuch bei
Else Furthmiller, obwohl sehr kurz, wurde sehr positiv beurteilt. Man hatte
besseren Einblick in die Anforderungen bekommen,die an die Mitarbeiter der UMN

gestellt werden.

Zvei Reiseteilnehmer fuhren per Bus nach Pokhara. Hier war es lberaus glinstig,
dass Sheela Shah und ihr Freund mitreisen konnten und dass in Pokhara Silas

Gautam sich umdie Gdste kiimmern konnte. Die Missionsprojekte wurden besucht.
Besonders beeindruckt waren die beiden Damen aber von dem Gottesdienst, den sie in

der christlichen Gemeinde in Pokhara erlebten.

Die dritte und grésste Gruppe (8 Teilnehmer und die Reiseleiterin) blieben in Kathman-
du. Von hier aus fuhren sie einen Tag nach Lubhu zu Angelika und Hans-Martin Dietz.
Diese hatten das Tagesprogramm so eingeteilt, dass je drei Gdste mit

Angelika und mit Hans-Martin Hausbesuche machten, sowie drei weitere mit mir als
ilbersetzerin an einer Mitterberatungsstunde teilnahmen. Durch diese Aufteilung

in so kleine Gruppen, war das unmittelbare Erleben und Gesprach moglich.

Wir alle waren den beiden Dietzens sehr dankbar fiir ihre Hilfe und die gute
Organisation. - Ein weiterer interessanter Tag war die Fahrt an die chinesische
Grenze. Abgesehen von dem landschaftlichen Erlebnis, wurde den Reiseteilnehmern
auch ein Einblick in die ethnische Verschiedenartigkeit der nepalesischen
Bevilkerung, in die verkehrstechnischen Probleme des Landes sowie in das Ausmass
der Unterentwicklung des Landes ermdglicht. Verschiedene bedeutende Entwicklungs-
projekte, die auf dem Wege lagen, z.B. das chinesische Kraftwerk, das Jiri-

Agricultere-Projekt, das Krankenhaus der Adventisten in Banepa etc. wurden

kurz andiskutiert. - Diese Teilgruppe besuchte am Sonntag den Gottesdienst in
Gyaneshwar, sowie die Mahendra Bhawan Girls High School und das Shanta Bhawan

Krankenhaus.

Nachdem auch die Reiseteilnehmer, die das Kathmandu-Tal verlassen hatten, wieder zuriick
gekehrt waren, fand ein Gesprdch mit den Mitarbeitern des UMN Headquarters statt.
Dieses war gut vorbereitet und die Arbeit und Schwierigkeiten der UMN wurden

von den Vertretern der einzelnen Arbeitszweige gut dargestellt. Ein solches

Gespridch sollte auch in Zukunft stattfinden, nachdem die Besucher UMN-Projekte

im Tal und im Land kennengelernt haben.
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Ganz besonders positiv wurde von den meisten Reiseteilnehmern ein Besuch

in Padma Sadan, dem offenen Studentenclub, beurteilt. Hier versuchen ein
christliches nepalesisches Ehepaar und ein englisches Missionarsehepaar
Studenten die Moglichkeit zu geben, in der grossen, fremden Stadt einen
Ankerplatz zu finden. Leider findet dieses Projekt bei der UMN nicht die
notige Anerkennung und Unterstiitzung, so dass sein Fortbestand augenblicklich
mal wieder infrage gestellt ist. Durch das Bezeugen unseres Interesses

an dieser Arbeit kann hier evtl. Einfluss genommen werden.

. GELC

Die GELC Uberraschte uns mit einem sehr gut ausgearbeiteten Programm. Unsere
Winsche, die wir im Sommer Rev. Tete und Dr. Singh gegeniiber gedussert
hatten, waren darin alle aufgenommen worden. Auch war das Programm weitgehend
mit allen Beteiligten abgestimmt. Wir waren sehr dankbar fiir diese gute

Organisation.

Am ersten Tag unseres Besuches wurden wir iber den Church Compound geflihrt und be-
suchten die Madchenschule, die Bethesda-Schule und das theologische College.

Das Programm im College schloss eine Gruppen-Diskussion mit den Studenten ein.
(Themen: Wirtschaft, Politik, Religion unaz?stuiﬁgchliessend erhielten wir ein

vegetarisches Mittagessen, das auch mit den Studenten gemeinsam eingenommen wurde.

Am Abend dieses ersten Tages fuhren wir, in vier Gruppen eingeteilt, in vier
verschiedene Gemeinden. Alle Reiseteilnehmer kamen sehr froh von diesen Gemeinde-

besuchen heim.

Der zweite Tag war der Tag des "Meena Bazar". Am Morgen fand der traditionelle
Missionsgottesdienst vor dem Jubilee-Bungalow statt, bei dem Frau Pastorin

Ellmer die Predigt hielt.

Am ndchsten Tag fuhren wir nach Amgaon. Herr Roy hatte uns dafiir fast punktlich
einen recht ordentlichen Bus_besorgt. - Der Besuch in Amgaon war erholsam

und eindrucksvoll zugleich. Alles war sehr gut vorbereitet. Horos und der staff
waren unhéimlich entgegenkommend. Diese Gastfreundschaft beschiamte. Gleichzeitig
aber erfuhren wir auch etwas von den grossen Personalproblemen des Kranken-
hauses. Vlon den sechs Pflegerinnen hatten gerade vier gekiindigt. Herr Lakra,

der neue Finanzverwalter des Krankenhauses, war mit Horos bei allen Mahlzeiten
bei uns. Das andere Personal trafen wir bei der Begriissung, beim Mittagessen

und bei der Verabschiedung. (Indische Hirarchie? Verstimmung zwischen Doktoren

und Finanzgewalt und dem librigen Personal? Dummes westliches Mistrauen?)

- B
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Ein Kurzbesuch an einer kleinen Seidenraupenzucht war eine interessante Unter-
brechung des Tages. Hier tobten sichdie photouiitigen Reiseteilnehmer aus, als

eine Adivasi-Frau mit Kind auf der Hifte und Korb auf dem Kopf dort stand.

Die Riickfahrt wurde durch einen Kurzbesuch in der ehemaligen Gemeinde des
Ehepaars Jojo unterbrochen. Frau Jojo hatte diese Unterbrechnung sehr genau ge-
plant und vorbereitet. - Die Gemeinde hatte im Friihjahr eine neue Kirche einge-
wveiht. Wir feierten einen gemeinsamen Gottesdienst und aBen dann in dem herrlichen
alten Lehm-Kirchengebdude zu Mittag. Die Gemeinde entschuldigte die geringe Zahl
der anwesenden Christen damit, dass die anderen "auf Schicht'" seien. Dieses
Argument, das uns auch schon in der Gemeinde in Debadih am ersten Abend begegnet
var, zeigte deutlich, dass die oberfléachlich sichtbare "Lehmhiitten-Romantik einer
landlichen Gemeinde" nicht mehr existierte. Hier hatte die Industrialisierung
Einzug gehalten. Zwar gibt es erst ein Zement-Haus, die neue Kirche, und noch
keinen Strom- und Wasseranschluss, aber das Familienleben der Gemeindeglieder
vird bereits von der nahen Industrie geprédgt. Trotzdem lebt die kirchliche
Gemeinde in der alten Tradition der lédndlichen Gemeindestruktur und es bleibt

zu erwarten, wann die Kirche filir die Menschen nicht mehr aktuell ist.

Ein Teil unserer Gruppe unterbrach die Rickreise nach Ranchi, um in Kuntitholi
Halt zu machen. An der entsprechenden Strassenkreuzung standen Rev. Soreng und
Rev. Tete, die mit vier Leuten unserer Gruppe weiterfuhren. - Eine weitere
Vierer-Gruppe luden wir an der Strassenkreuzung nach Thakarma ab, wo der

Hospital-Jeep schon wartete.

Die restlichen acht Reiseteilnehmer fuhren zuriick nach Ranchi und besuchten am

ndchsten Tag die Gemeinden in Gumla und Govindpur.

Mit dieser grossartigen Aufteilung waren unsere Winsche nach "nicht mehr als eine
Gemeinde am Tag und moglichst auch in einer Gemeinde Ubernachten" erfiillt. Es

zeigte sich, dass dieses eine sehr erfolgreiche Aufteilung war.

Der letzte Tag in Ranchi brachte .noch ein sehr volles Programm. Am Vormittag
trafen vir die Damen der Headquarters-CGemeinde. Miss Minz hatte in ihrer wohlbe-

kannten "demokratischen Diktatur" mal wieder das Zepter fest in der Hand.

Nach dem Essen, das von den Frauen vorbereitet worden war und das wir mit ihnen
gemeinsam im Garten des Lal-Bungalow einnahmen, besichtigten wir die
Christus-Kirche und die GELC-Press. Der neue Geschéftsfﬂhregqvom Krankenhaus

in Amgaon, beklagte sich Uber die mangelnde Unterstiitzung vonseiten der Kirchen-
leitung. Offensichtlich sollen Ausbildungshilfen, die von Deutschland kamen,
gestoppt worden sein. Wir rieten ihm, sein Problem dem Missionsdirektor

schriftlich darzulegen.

*) ein Bruder des Geschaftsfiihrers vom Krphaus......
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Dann trafen wir einige Mitglieder des KSS. Zu diesem Treffen waren von unserer
Gruppe nur Pastor Gohlke, Pastorin Ellmer und ich anwesend. Das Gesprach kam
schnell auf die Probleme der industriellen Verdnderung der Gesellschaft zu
sprechen. Anwesend waren zwei indische Pastoren, die an einem UIM-Kurs in
Durgapur teilgenommen hatten, der eine ist nun Gemeindepastor in Hatia.

In den letzten vier Jahren sind etwa 30.000 Menschen nach Hatia gezogen!

Der Pastor und auch die anderen Herren des KSS schienen nicht ganz zu ver-
stehen, welche Aufgabe daraus einer christlichen Gemeinde erwachsen. Allerdings
klagten auch hier die Pastoren iiber abnehmende Gottesdienstbesucherzahlen, man-
gelndes Engagement der Mitglieder und fehlendes Interesse bei der jungen Gene-
ration. Eine Frage, die gestellt wurde "Warum kommt nicht jemand von Euch

fiir sechs Monate her, um mit uns an diesen Problemen zu arbeiten und mit uns
nachzudenken?" .. Diese Anfrage scheint mir des Uberlegens wert. Bei zukinftigen
Besuchen von uns bei der GELC sollte die Frage immer wieder neu angestossen

wverden.

Gegen Abend schliesslich trafen wir uns in einem grdsseren Kreis mit den
Gemeinde&dltesten der H.Q. Congregation. Auch hier. drehte sich das Gesprach

sehr bald um die Fragen der veranderten industriellen Gesellschaft. Bei

einem der indischen Gesprachsteilnehmer, einem Schlosser, schien das Problem als
ein solches bekannt zu sein. Hier also mlissten wir evtl. als "Unruhestifter"

tatig werden.

Der Besuch bei der GELC war sehr gut vorbereitet und organisiert. An manchen
Stellen ist es zu guten Gesprachen und Begegnungen gekommen. Die innerkirchlichen
Schwierigkeiten erlebten wir nur sehr am Rande mit. Immer wieder wurde uns von
fast allen offiziellen Vertretern der GELC versichert, dass es nur noch eine
Frage der Zeit sei, bis die \lertreter der NW - GELC sich viéllig isoliert hatten.
Die Gemeinden hdatten inzwischen erkannt, dass es nur um personliche Machtan-
spriiche einiger weniger Personen ginge. Sie liessen sich davon nicht mehr be-
eindrucken. Die Rolle von Rev. Tete, der einerseits als der Busenfreund von

Dr. Nirmal Minz beschrieben wurde, sich andererseits aber als rechte Hand von

Rev. Soreng zeigte, war unklar.

Unsere Aufgabe war es nicht, uns mit diesen Schwierigkeiten zu beassen. Ich
bin dankbar, dass auch unsere indischen Gastgeber uns nicht in eine solche Dis-
kussion einbezogen. Wir waren Gédste, die von einer Kirche empfangen wurden,

die gerade dabei ist, eine schwere Krankheit zu iiberwinden. Gott gebe, dass



dieses Bild, das man uns glaubhaft darstellte, bald der Wirklichkeit ent-

spricht, damit die dann gesundete Kirche endlich die anstehenden kragen der ver-

dnderten Gesellschaft angreifen kann.

5. Begleitende Gesprache

An unserem ersten Abend in Indien besuchten wir Pastor Kammholz in New Delhi.

Fr ist der deutsche Pfarrer fiir die deutschsprachige Gemeinde in Nord-Indien,

Nepal und Bangladesh. Pfarrer Kammholz berichtete von den Problemen einer

Gemeinde, die tausende von Kilometern entfernt verstreut lebt. Er hat sich besonders
die z.T. sehr vereinsamt lebenden Diplomatenfamilien (im Party-Ghetto mit Cocktail-
Ober flichtichkeit) zu kiimmern. Im Moment versucht er, ein oder zwei Entwicklungs-
projekte mit der Gemeinde zu unterstiitzen, um damit auch die Ghetto-Situation

etwas aufzubrechen. Sehr positiv berichtete Herr Kammholz von der oekumenischen
Zusammenarbeit mit der katholischen deutschen Gemeinde. Er bedauerte, dass eine
Integration oder auch nur intensive Zusammenarbeit mit einer indischen Gemeinde

sich bisher nicht ergeben hatte.

Am letzten Abend in Indien waren wir von Herrn Dr. Bricke von der deutschen
Botschaft eingeladen. Ausser dem Ehepaar Bricke nahme noch Herr Jost (ehemaliger
DED*ler, jetzt an der Botschaft) und der Kanzler der Botschaft, Herr Capellmann
an dem Gesprich teil. Das Thema des Abends war die Entwicklungshilfe. Einige
interessante Informationen: Das Bruttosozialprodukt in Indien ist in den

letzten Jahren gefallen. Es leben jetzt mehr Inder als vor 5 oder 10 Jahren
unter der von der UNO festgestellten absoluten Armutsgrenze. Andererseits

ist der Mittelstand reicher geworden, die Zahl der Alphabeten gestiegen, die
der arbeitslosen Akademiker gefallen. - Durch den Ausfall des diesjdhrigen
Monsums ist schon jetzt abzusehen, dass die Hunger-Ratastrophe im Friihjahr 80
mindestens die Ausmasse der Katastrophe von 1966/68 annehmen wird. Diese
Katastrophe betrifft vor allem die Staaten Uttar Pradesh, Bengalen und Bihar,
also auch den Bereich der Gossnerkirche. - Indien erhdlt augenblicklich ca.

360 Millionen DM deutsche staatliche Entwicklungshilfe. Nimmt man die private
und kirchliche Hilfe dazu, diirfte der jdhrliche Betrag bei 450 Millionen liegen.

Mindestens 70 % davon kommen als Auftrédge an die deutsche Wirtschaft zuriick.

Es war gut, dass am Anfang und am Ende der Reise diese Gesprache stattgefunden
haben. Sie haben das Indien-Bild der Reiseteilnehmer bedeutend erweitert und

vervollstandigt.




Merkposten fir die ndchste Reise

1. Organisation der Reise

Wir haben in diesem Jahr die Hilfe des Mainzer Reisebiiros Wagon Lits in
Anspruch genommen. Bei den vorherigen Freundschaftsreisen hatte Herr
Hermann von seinem Reisebiiro die Planung ilibernommen. Beide arbeiteten

in Indien mit der Firma Mercury-Travels zusammen.

In Zukunft kann man gewiB das deutsche Reisebiiro auslassen. Die Tickets fiir
Delhi und zuriick kdnnen bei der Firma Asra Orient in Frankfurt oder bei einem
dhnlichen Reisebiiro gebucht werden. Die inner-indischen Buchungen (Fliige,
Hotels, Eisenbahn etc.) konnen direkt mit der Firma Mercury Travels Ltd.
Jeevan Tara Building, Parliament Street, New Delhi, 110 001 gebucht werden.
Mr. V.K. Mahajan hat unsere Tour betreut. Die Ausschaltung des deutschen

Zwischenhdndlers diirfte eine Kostenergparnis bedeuten.

2. Hotels

Die von uns gebuchten Hotels erwiesen sich als qut, bis auf das in New Delhi.
Da auch in Zukunft die Reisegruppe nicht mehr als 16 Teilnehmer haben sollte,
empfehle ich fir die Zukunft das YWCA International Guest House, Parliament
Street, New Delhi. Es liegt ebenso zentral wie das YMCA, ist aber gepflegter
und kleiner, darum persdnlicher. - Weiter empfehle ich auch fiir die Zukunft
in

Varanasi - Varanasi Hotel

Kathmandu - Crystal Hotel (oder Blue Star Hotel, dieses iiber die

UMN gebucht, gibt 25 % Rabatt)
Calcutta - New Kennilworth Hotel, Little Russel Street
Ranchi - South Eastern Railway Hotel

3. Indische Angebote an Gruppen

Auf allen Flugplatzen in Indien werden Gruppen bevorzugt behandelt. Der Reise-
leiter sollte jeweils Zoll- und andere Formalitdten fiir die ganze Gruppe

erledigen.

Dazu ist es dringend erforderlich, dass die Koffer als Gruppengepick ausge-
zeichnet sind. Wir hatten in diesem Jahr grosse rote Kofferanhidnger mit
schwarzer Beschriftung G.M.. T . Wichtig ist, dass die Kennzeichnung
sehr deutlich ist.

= 3108 =
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Der Reiseleiter muss mindestens 25 Listen mit folgenden Angaben lber die Reise-
teilnehmer haben: Name, Vorname, Geburts-Datum, Geburts-0Ort, Pass-Nummer,
Ausstellungsort, Ausstellungsdatum, giiltig bis, Wohnort. Diese Listen werden beim

Einschecken an jedem Flugplatz und in jedem Hotel gebraucht.

Alle Geschdfte in Indien bieten den Reiseleitern einen deutlichen Preisrabatt
(bis zu 25 %) an. Wenn die Gruppe also in einem Geschdft bevorzugt einkauft,

sollte dieses in Anspruch genommen werden.

4. Reiseleitung und Grosse der Gruppe

ts hat sich gut bewdhrt, dass die Reisebegleitung zumindest einen guten Einblick

in die Landessprachen und -sitten hatte. Wichtig fiir alle zukiinftigen Reisebegleiter
ist es, dass dieses ein absoluter full-time-job ist. Die privaten Interessen,

z.B. Wiedersehen mit vielen Freunden in Nepal, oder Eink&ufe machen etc., fallen aus,
solange man sich intensiv mit der Gruppe befassen will. Dieses aber ist erforderlich,
wveil den Mitreisenden ja nicht nur ein Touristen-Indienbild vermittelt werden soll,

man also stdndig beraten, interpretieren und in Zusammenhdnge setzen muss.

Mir hat die Reiseleitung Freude gemacht, obwohl ich vorher nicht damit gerechnet hatte,

dass es eine so anstrengende Tatigkeit sein wiirde.

Die Grosse der Gruppe (15 Teilnehmer und ein Reiseleiter) hat sich als gut erwiesen.
Auch in Zukunft sollte eine Gruppe nicht grdsser sein. Gut war, dass zu der Gruppe
einige Leute gehorten, die schon andere Entwicklungsldnder kannten. Sie stellten

oft kritische Fragen, die dann auch den anderen Teilnehmern weiterhalfen.

5. Vorbereitung der Reise mit indischen und nepalesischen Partnern

Es hat sich gezeigt, dass es qut war, dass wir der GELC gegeniiber Winsche gedussert
haben. Bei der UMN hat das noch nicht ganz so geklappt. In Zukunft sollten unsere
Plane noch deutlicher nach Indien und Nepal mitgeteilt werden, damit dort das Programm

gut vorbereitet werden kann.

Es war nicht fichtig, dass ich an Karthaks geschrieben hatte und die Gruppe dort
angemeldet hatte. Dadurch wurde dieses zu einem Privat-Besuch. Besser vire es ge-
vesen, dem Prasident of the Nepal Christian Fellowship, Herrn Sodemba, unseren
Besuch anzukiindigen. Dann wdre es gewiss zu einer breiteren Begegnung mit der
christlichen Gemeinde gekommen. Bei einer zukiinftigen Reise sollte dieses bedacht

verden.
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Allgemein ist zum Abschluss zu sagen, dass es wichtig ist, die Reisegruppe immer

wieder in kleine Untergruppen aufzuteilen. Es kommt nur dann zu Begegnungen.

Wichtig ist auch eine gute Vorbereitung der Reisegruppe. Mindestens ein oder

zwei Wochenend-Seminare sollten vorher durchgefiihrt werden.

Geplant ist noch ein Auswertungs-Seminar. Dabei wird es darauf ankommen, dass
nicht nur alte Erinnerungen und Photos ausgetauscht werden, sondern, dass die
Probleme, denen man begegnet ist, noch einmal verarbeitet werden. Inzwischen
sollten die Reiseteilnehmer weiter Informationen und Nachrichten aus Indien
und Nepal zugeschickt bekommen. Das Auswertungs-Seminar ist fir Anfang Februar
1980 geplant.

9 %LW‘ S

(Dorothea Friederici)



An die Celle, 24,10.79
Gossner Mission

Z.Hd.Herrn Kriebel

1 Berlin 41

Sehr geehrter Herr Kriebel!

Vielen Dank fiir Ihre Zusendung der Information
iiber Nepal, Die Termine sind so unterschiedlich,
dal eine Begegnung mit der Gruppe nicht moglich
sein wird,

Mit freundlichem Grufl

fn,(,mu v ’fcz "44'/
/




Absender
Unger,Helane

Hiittenstr, 68

3100 C e 1 1 e

{Postfach oder Strabe und .Hausnurnmar]

(Postleitzahl) (Ort)

Postkarte

An die

Gossner Mission
z.Hd.Herrn Kriebel

Hand jerystr. 19 - 20

(Postfach oder StraBe und Hausnummer)

1 Berldin 41

(Postleitzahl) (Bestimmungsort)




Frau

" Helene Unger

Hittenstr. €8 :
3100 Celle ; ‘ 12+10.1979

Sehr geehrte Frau Unger !

Von Herrn Peters erfuhr ioh,.dus Sie bald nach Indien und Nepal
reisen und gern Informationen fiber die United Mission to lepal
hitten.

_ Etwa gur selben Zeit ist auch eine Reisegruppe von Freunden der
Gossner Mission dort unterwegs, und fzlls sich die Termine gleichen,
werden $ie sich sicher auch begegnen. Die Gruppe wohnt

22+=23.10, in New=Delhi, im YMCA Hostel, Jai Singh Rnad
24,=30,10. in Kathmandu, im Crystal Hotel
31.10.=38.,13, in Ranchi, im South Eastern Railway Hotel
8.=10.11 in New-Delhi, wieder im YMCA Mostel
28 3
Die Apschrift der United Mission to lepal, diﬁ’ln fathmandu das -
Shanta Bhawan Hospitll und ein Community Hslﬁth Programme batreibt,
lauvtet: | AR

United Mission to Nepal, Bex 126, Kﬂthmnndu
die Zentrale der UMN liegt im Grtltoil Thapathali, hinter dem
Krankenhaus dort (Haternlty Hospital), die Beschreibung auf dem
Briefkopf lautet: e "

. T

1/29, Thapathali ,5:g§*”'

Flllt:dur !hxi!lhlnr die UMN nieht kennen Sollte: Er muf hinter
 dem litofnltr Hospital links und wieder links abbiegen, dann kommt

'flﬁor nach kurzer Zeit, d.h. wenigen hundert Metern, dorthin.

errllil l&. aueh nach Ranchi kommen lolltcn. die Ansehrift der Gossner=
" _kirche lautet:
G.I.L.Chnreh Compound, Main RDRC; ﬂlnohi. Bihar

~Anliegend ein paar ﬂntorlt;on ﬂbor die UMN,

Gute Reise und fronﬁ&;iqho ‘GriiBe,
Ihr -

Qf’ e

Siegwart Kriebel
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:Habe ich Ihnen schon geschrieben, dass Frau Miller, wie versprochen, fiir

Jeden-Teilnehmer ein Liederheft geschickt hat? Sie liegen also hier und
dariiber freue mich mich.

Mit herzlichen Gfﬁssen

Ihre

m&@—a\ T

(Dorothea Friederici)




Merkblatl Nr. 6

(nur fir die Pastoren)

Was Sie mitnehmen sollten

Freundschaftsreise der Gossner Mission nach
Indien und Nepal vom 21. 10. bis 11. 11. 1979

Sobald die indischen Gastgeber erfahren, dass Sie zur '"hohen
Geistlichkeit" gehdren, wird man Ihnen Gelegenheit geben, zu
reden. Man ist ndmlich fest davon uberzeugt, dass Pastoren das
gerne tun. Und vor diesem Liebesbeweis wird niemand Sie be-
wahren konnen. Darum:

Nehmen Sie der Sicherheit halber eine Predigt
und einige liebe GruBworte mit. Wenn's geht
in englisch, aber es sind auch Ubersetzer da.




Merkblatt Nr. 7

Freundschaftsreise der
GOSSNER MISSION nach
INDIEN und NEPAL vom
21. 10: bis 11 11 1979

Was Sie mitnehmen sollten

S5inn und Ziel unserer Reise ist ja die Begegnung mit Christen in Indien
und Nepal. Wie aber soll man sich verstdndigen, wenn man verschiedene
Sprachen spricht? Meist ist eine Vlerstdndiqung liber Englisch miglich,
aber nicht alle indischen und nepalesischen Freunde, die wir treffen wer-
den, haben genilgend Kenntnisse in dieser Sprache und sicher hat auch

der eine oder andere von Thnen manchmal Schwierigkeiten darin. Es muss
also etwas Gemeinsames gefunden werden, und das sind oft Lieder.

Christen in Ust und West singen zum | obe Gottes, und die Asiaten sind

oft gute Sanger, die gerne und viel singen. Weil wir Deutschen uns da
meistens etwas schwer tun, hat frau Miller fiir jeden von uns ein Exemplar
des Heftes "Schoner freier Tay" - Lieder - Gebete - Psalmen -

geschickt. Vielleichl dben Sie schon zu Hause mal. Das Repertoire kann
von "Lobe den Herren" bis "Horch, was kommt von draussen rein' gehen.

Wir missen nicht gerade ein harmonischer Chor sein, aber singen sollten
wir konnen, je lauter, je besser.

Die indischen Freunde werden bestimmt nach Ihrem Zuhause und nach
Ihrer Familie fragen. Ich empfehle Ihnen darum sehr, einige bunte
Postkarten Ihrer Heimatstadt mitzunehmen. Und Familienfotos werden
immer dankbar bewundert. Dieserlei Dinge sind besonders bei Sprach-
schwierigkeiten gute Hilfsmittel zur Unterhaltung.

Nehmen Sie keine Geschenke mit. Jedes (Geschenk wiirde den, der keins be-
kommt, benachteiligen. Ihre neuen freunde hitten auch sehr leicht das
Gefuhl des "Wieder-schenken-missens'". Das ware bestimmt nicht in

[hrem Sinne.




Adressenliste der Teilnehmer an der Freundschaftsreise nach Indien
und Nepal vom 21. 10. bis 1l. 11. 1979

Augstein, Wilma, Schwarzburgstr. 12, 6000 Frankfurt / Main 1

Beck, Gerhard, c/o: Gossner Mission, Albert-Schweitzer-Str. 113/115,
6500 Mainz

Ellmer, Marianne, Andréezeile 25 E, 1000 Berlin 37

Friederici, Dorothea, A.-Schweitzer-&tr. 115, 6500 Mainz

Gohlke Martin und Frau Margarethe, Hauptstr. 120, 4990 Libbecke 2 (Blasheim)
Kriebel, Cisela, Kaiserkorso 5, 1000 Berlin 42

Kruse, Inge, Rosenstr. 1, 493 Delmold

Kubis, Karl und Frau Rosemarie, Rheinbacherweg 28, 5308 Rheinbach

Mehlis, Wolfgang, Dorfstr. 35, 3063 Obernkirchen

Miller, Renate, Kolitzstr. 1, 2500 Kassel

Schlottmann, Ulrich, Kasseler Str. 13, 3501 Ahnatal-Weimar
Stauber, Caroline, Im Rothkopf 9, 6370 Oberursel/Taunus
Stauber, Reingard, Unterlindau 33, 6000 Frankfurt / Main 1

Ukena, Luise, Blicherstr. 4, 296 Aurich
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- Singh geht Indien schwierigen Zeiten'
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Mit dem Auftrag fiir den 77jdhrigen
Charan Singh, _e,hna-, Koalitionsregierung
zu bilden, geht:Indien einer Periode der
UngewiBheit und politischen Instabi-
litdt entgegen. Eif Tage nach dem Rilck-
tritt des bisherigen indischen Premier-
ministers Wwihlte der indische Prisident
den Mann, der - Morarji Desais Sturz
ausléste. ,Chaudry¥ (Meister) Charan
Singh, der Mann, von dem Nehru einsi
sagte, er gehdie ins-17. oder 18. Jahr-
‘hundert, konnte den Priisidenten iiber-
zeugen, daf er in;den. derzeitigen yer-
worrenen Situation die besten Chancen
hat, eine Mehrheit im Parlament zu bil-
den.

Fiir die Anhilinger, des gebrechlichen
77jéihrigen . Bauernfuhrers war die
Nachricht Grund zum Jubilieren, ,Es ist
das erste Mal in der indischen 'Ge-
schithte" siefen.sie, ,daB ein Vertreter
der achtzig Prozent ' Premieirminister
wird.* Gemeint'waren die achizig Pro-
zent der indischen Bevdlkerung, die auf
dem Lande ‘und von der Landwirtschaft
Jeben. Und Charan Singh, der schlichte

Bauernsohn und Verkiinder der ,Zu-

rlicdk'zum Dor{“~Parole, mbchte sich
gern; dls Repriséntant; des. ganzen indi-
schen Landvolks verstanden wissen.
Doch seine Gefolgschaft beschrinkt sich
im wesentlichen auf..die ,Jats", eine

nordindische *Kaste'; hart. arbeitender, |

relativ wohlhabender mittelstéindischer
und Kleinbauern, derén Zahl man auf
zehn Millionen schitzt, also 1,6 Prozent.

Die mittel- und sidindischen' Staaten,
'_l.';rhiphg MiSinchac taaten,

die  besi  Landarbeiter, .die
Kastenlosen und die stidtische Arbei-
terschaft en sich von Charan Singh
nicht vertreten, fiir viele von ihnen ist
er ein, Unb ter oder, gar ein Klas-

senfeind, Die stiidtische Elite steht ihm
in offener Feindschaft gegentiber. Weit
davon ‘entfernt, der Messias fiir die
Masse der Armen in Indien zu sein, be-
schwirt seine Berufung die Gefahr ver-
stirkter Kasten— und Klassenkiimpfe
herauf. Nie gab.és einen indischen pre-
mierminister mit einer solch geringen
Mehrheit. Seine eigehe Partei — nach
ihrer - Abspaltung von der Janala —
zithlt neunzig 8itze, nur ein Sechstel der
Abgeordneten in Unterhaus. Charan
Singhs Gefelogschaft unter seinen Stam-

mes- und, Kastenbriidern ist ibm aller- |
dingg treyu ergeben, und bereits zweimal
folgten sie seinem Ruf nach Delhi: Ein
diszipliniertes Heer von mehreren Hun-
derttausend kam mit Treckern, Lastwa-
en, Qchsenkarfen und zu Fufi, um
ihren Herrn und Meister zu héren und
ihre ,griine Macht", zu demonstrieren.

Charan Eﬂx}cﬁhn 1deologisches Grund-
konzept ist. die These, daf die fort-
schritfsbereite Mittelschicht der indi-
schen  Bauern das wirtschaftliche und
soziale Rijckgrat des Landes’ bildet und
daher jeder'echte uhd dauefhafte Fort-
schritt’ in' jhren ‘Hiinden’ und  ihrem
wachsenden Wgohlstand liegt: Dies wird
jm Prizip in Indien pur von wenigen be-
stritten, auch’'wenn, man’ {iber die De-
tails* der-sozidlen “Verteilimgsirage un-
terschiedlicher' ‘Méinung 'séin’ kann.
Singhs ' Ideen, formuliert in seinen
Biichern Uiber die Wirtschaftspolitik und
.das Problem der indischen Armut”,
fanden, denn augh ihren Niederschlag in
Theorie und Praxis der Wirtschaftspoli-
tik der Janata-Regierung, deren Innen-
und Finahzminister ‘er:fast zwei Jahre
lang tvar, « = L%l a0y
‘Charan Singhs Klage;-daB seine Ideen
von der Desai-Regierung hi¢lit oder nur
unzurei¢hend ‘; beriicksichtigt 1 wurden,
kann -mansdenn 'auch’ni¢ht fir- bare

Miinze, n -genausowenig wig sei-
nen f um iden sl en Cha-
rakter' 'des indischen- Staates, den er
offiziell auf das Banner seiner Revolte

zur Spaltung  der Partei geschrieben
hatte. Singh ist so tief wie nur irgendein
;n?serer_, Ind‘eir im tradi;.{i;g&}fn Hin-
uismus . ., -Seinem, | n-System
v'erwurzelt‘:l??mﬂ seine politischens Grund-
siitze — abgesehen von seinem ,Gut ist,
was den Bauern niitzt +- sind duBerst
flexibel. Was:ihn dazu trleb, seine
Treue gegeniiber seinem Premiermini-
ster urtdF aeinei'"i’ﬁl;tei'zu brechen, war
sein nur noch krankhaft zu nennender
Ehrgeiz. Er wollte selbst. Bremiermini-
ster. werden, gﬁﬂ Leidenschaft, die sich
mit zunehmendem Alter und wachsen-
der Gebrechlichkeit immer ziigelloser
m&;‘lifesﬁqt‘te. .,._. ¥ . i i

Charan Singhs Spitznmm. ,Chair-
Singh" (Stuhl-Meier), in Anspielung auf

seinen ungebéindigten Drang zum Pre-

Unter dem neuen Pﬂm

= =

Der ,Kénig dé




mierministersessel,  und ,Konig der
Uberldufer* sind bezeichnend. Seine
Prinzipienlosigkeit ging soweit, daB er
— der laut eine Art ,Nirnberger Ge-
richt* fiir Frau Gandhi gefordert hatte,
und der sie als; Innenminister vor-
schnell, ohne ausreichendes Beweismas
terial verhaften lieB — sich mit Frau
Gandhi jetzt verbiindete, damit sie ihm
den Traun seines Lebens erfiillen helfe,
Frau Gandhi, deren politisches Pro-
gramm inzwischen auf die Frage ,wie
rette ich mich vor den Gerichten?* zu-
sammengeschrumpft ist, war dazu nur
allzu gern bereit. Der Preis dafiir, daran
gibt es trotz allen Dementis kaum einen
Zweifel,  ist die WNiederschlagung der
Verfahren gegen sie und ihren Sohn.

Der neue Premierminister, so will es
der Prasident, mull sich bis zur dritten
Augustwoche einem Vertrauensvotum
im Unterhaus stellen. Schon das kinnte
schiefgehen. Doch selbst wenn er zu-
néchst einmal iiber die Runde kéme, ist
die Aussicht auf eine stabile Regierung
unter seiner Filhrung #uberst gering.
Mehr noch als die von ihm gespaliene
Janata-Partei — die immer noch bei
weitem dle stirkste Fraktion im Parla-

ent ist — muB er sich auf widerstre-

nde, .einander befehdende politische
Gruppen stiitzen, die sich 'lediglich zu
einer taktiechen Koalition zusammen-
gefunden haben: Frau Gandhis Gefolg-
schaft und die Anti-Gandhi-Kongref3-
Partei, die konservativen Landbesitzer
und die Sozialisten, ja selbst die Mos-
kau-Kommunisten, die ihn und sein
Land stets veridchtlich-drohend ,die

Kulaken®™ nannfen, braucht Singh jetat
fur sein pﬁﬁikm Uberleben. ;

ﬁie., einzige Gemeinsamkeit dieses

buntgescheckten Sammelsuriums indi-
scher Parteien ist das Bestreben, sich
fiir die nfichsten Wahlen zu profilieren.
Und das ist nur auf Kosten der anderen
Partner moglich. Charan Singh selbst
wird alles in seiner Macht Stehende ver.
suchen, um so viele Landesregierungen

wie moglich mit Ménnern seiner alten’

Balbernpartei zu besetzén. Eine Periode
anhaltender Machtkimpfe in Delhi und
in den Bundesliindern scheint Indien
sicher. Es wire ein Wunder, wenn die

neue Regierung bis zum offiziellen Neu-

wahltermin 1882  Bestand hiitte, Der
elgentliche Gewinner des Janata-Deba-
kels ist Frau Gandhi; denn sie, deren
politischer Stern im Sinken war, kehrte
{iber Nacht zuriick ins Zentrum des
politischen Geschehens. Sie wurde jetzt
zum Ziinglein an der Waage. Deénn mit
ihren siebzig Abgeordneten  kann sie
Charan Singhs Regierung jederzeit zu
Fall bringen und damit den Zeitpunkt
fiir Neuwahlen bestimmen.

Der Zusammenbruch ~des ' Janata-
Experiments markiert eine ‘deutliche
Zésur im indischen' politischen Leben
— von einer Tragweite wie der Tod
Nehrus oder die Erkldrung des Ausnah-
mezustandes und die darauffolgende
Wahlniederlage von Frau Grandhi. Der
Zerfall der Janata-Partei ist der Anfang
vom Ende des alten Stils der indischen
Politik. Das Ansehen einer ganzen Ge-
neration von indischen Politikern ist in
den Augen des Volkes endgiiltig zer-
stort. Jener Generation der Freiheits-
kidmpfer, die auf ithren verwelkten Lor-
beeren ausruhte und nicht 'in der Lage
war, die Chancen und Gefahren ejner
neuen Epoche zu erkennen..Die Spal-
tung der Janata-Partei bedeutei auch
den Zusammenbruch des Versuchs, zu
einer Politik nationaler Ubereinstim=
mung bei der Suche nach nationalen

Prioritdten zu finden. Mit dem massiven

Votum flir die Janata'hatte sich der in-
dische Wihler {iber alle religitsen,
Kasten~ und sozialen Gegensiétze hin-
weggesetzt. Doch die Politiker erwiesen
sich dieser Herausforderung nicht ge-
wachsen,

Statt dessen droht jetzt ein neuer Aus-
bruch altér Spannungen und gefihr-
licher, zentrifugaler Tendenzen: eine
Riickkehr zu einer kasten-, klassen-
und stammesorientierten Politik und
damit auch eine Konjunktur fiir neue
Demagogen. Die Krise wird auch wirt-
schaftliche Folgen haben. Méglich, daB
die Dynamik der Landwirtschaft bereits
stark = genug ist, ' eine Durststrecke
durchzustehen. Doch fiir Indiens schwer
kidmpfende, ! oft am Rande der roten
Zahlen operierende Industrie, mit {hrer
Abhiingigkeit von Blirokratie und sozia-
lem Frieden, stehen vermutlich sehr
schwierige Zelitén bevor.

1/3/4/5/2
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I.'VollxiJan F‘;-leae (thbmandu)

¥ Er ist ein Prhl:;lz Hamlet des {-Ixma-
laja, ein, wankelmiit ér, introvertierter
'quuderer, ein Mann'der plotzlichen und

: EIWB‘E\QJ; tglg 4 80 bsschregibt S
. o{éﬁ ; en't und “eins'amen
; lﬂ A gﬁ ' Dur¢hflihrung

i es mg ifum éein '.r::a Nichtsein fiir ihn
igehen kohnte, tiberraschté Konig Biren-

3 r

draswon’ N;Eal ( lntirz ch’ Freund und
“Feind, M& ertzmen seines
“absol ot tah'hes“ 3

n von*Unruhen 1n selnem
m 1chen und freundlichen

iépunkt eine ‘Stu-

n'von' bisher unge-

kamt&x I-Iemskem 4l der Hauptstadt
maldete gich “der

! qqtaxs Afrihmorgens ' mit

W “Alle wah]be-
! m .. sollten darilti:er
Y : as, gegenwirtige
arteilose Re Jm (mit einigen
fortschriftlichen ,Verbesserungen) oder
~aber ein ehrpﬂteienaygtm'n wiinschen.

3 P I“'g o

. odes Nepals — Konig
2 lm&d;;gehnte dqgiegﬁ;nte Haupt

Ol?n eren: -Dynastie
— st ‘eine: der M*mumschrﬂnk.t

rrachenden: ien.in Asien und
s gler Welt. ‘Dabel ist die. Machtfiille der
- Mepalesischen © ;Ka'ntne “recht  jungen
L ehr als hundert. Jahre lang
t 1848 hiq mﬂlj wuren sie nﬁmjich

: Radio. Er gab |
m‘zgini:t#nlksheframg |

Aus mgq Periode stamm den Flirt

des Ko useg mit dem ‘Vollk.und mit
demolr, Eigohen .Adeen, 1951 gelang es
Konig Trifhuvan — dem GroBvater des
jetzlgen Herrschers. — . sich | mit den
modernen . pol;tlgchen. Kriften Nepals zu .
verhuncjen und, — unter Mithilfe In=,

diens — @{e IVoz‘herrSchatt der. Q@p@ﬁ '(&\

brechen

d‘% km‘zen ﬁlbe ¢
in de ‘tefen. ine Koghis
tiansreglemng stpll.ten. wurden die Feus |
dalherren Lxg\ ‘verdréingt. Tribhu-
van regl.e:t\. 53 onstitutioneller Mon.-
arch mi eifier Zivilregierung, Unter sei-
nem SolinwMahendra- (1955~~12) “gab-eg
die ersténfreien “Wahlen, die von deyp
Nepal- Kongreﬁ-Parte; haushoch " ge-
wonnen. wurden,. Ihr Fihrep B. P. Koi~
rala (der schon' die Regierung unter
Tribhuvan gestellt hatte) wurde nun dep.
erste gew!lhlte Premiermmister ' -

‘,*_-.

Kurzax Erﬁhling pit v

Doch i/ t demolu‘at che, Frﬁhlfng
sollte ange daugrn’a end Koi-
rala mit.w bhsendem stvertraten
immer forse aach weiteren Liberali-
sierung en» dréingte und eine echte derho-
krausche Y :;g.;mt ziemlich redqu-
zierten Vo, n fiir den Kénig for- |

derte, klagte dieser die Zivilregierung
und die Partei — sicher nicht ganz zu
unrecht — der wachsenden Eorruption
und Miflwirtschaft an. Im Dezember
1960 rif I{dg%g Mahendra die Ziigel wie~
der an sich,’warf die Politiker ing Ge-

gnis, su iérte Teile der Verfas-

© sung u b ann ‘dies Periode der vollen

Restaur , die dem Kénjgshaus ihre

tiber eine .}’ undert vermifite Macht-
fiille wiedergab

und vor N}em reinen

Anstric z& -geben, ag dnemr
Kénig 84 nPanchayat-System$. . der
wparteila: z;;s emokratie’, das das alt-
hergebrach: ' Prinzip des Dorf-Rates
auf alle Verwa]tqus-l!:tsgen big hinzur
Nat:onalvers gmmlung iibertrug. . ..

In den 16 Jabren ihrer Har,rschaft
wuchsen die | »Panchas", die ,,Abgeord-
tieten” des Systems, zu einer hochst ein-
ﬂuﬁreichen quasi- m%eudalen Schicht, und
zum widhtigsten Machtfaktor neben der |

ne, Jetzt sollen sie — die
nach ap e stqts hundertprozentige
Loyalis L W E geopfert  werden,
um den tﬂﬂ@p retr.ﬂq. wDer Konig be-
handelt, uns’ fe eﬁ;en{ alt& Sclqrgh den
man weg. VIRLY, hort ) s ihrén Rei-
hen klagen,iind ’ﬂele‘vcm ihnen stehen
in blt“baraf'bppm em geplanten
Referendum{' % -' b2p, :

Offiziell ‘habeny sﬂﬁ“ﬂﬂeﬁm\ &it, “ihy
System in der anﬁla timmung derno-
kratisch.zu verteidigen, und es gibt ver-
spitete Bemiihungen zur Reform und
zur Bxldung’ einer Purtei der Parteilo-

Um setngm Reg{me eine breitere Basis
& §] .

iy




'

Diab‘qjggl‘agn.
i e

f mder m wein Hiwﬂmr

er Ratna Rajya

ter des ‘gegen-
x el

e i
rie, Ungeachiat eines! K:e’bsleidens und
mehrerer’ Oparattonen strahit der-65jdh-
rige~formlich "vor! Energie und 'Zuver-
sicitiSem i Haus &t eine..Stﬁxte emsiger
Akl.ivitg& err,geheh {jugendliche Akti-
'ﬁem ?arteileute ein und aus, be’-

'ranco 1§ trat",
L) ojnla'

' ol r;.‘u.q. Jﬂ';)l
-‘Poutik emein-
uen ge, gpﬁﬁer den

‘slchten ‘and 1l

sen“. Doch nur wenig: in' Nepal geben
dem Panchayat—Sﬁa?n ‘eine Chance,
wenn es zu einer urbehinderten Volks-
abstimmung kommt, Richtete gich doch
der Zorp des Volkes in de!:r hen vor
allem gegen die miBlicti¢ Wirtschaftliche

Lage, fur die die 16 a'h!fe Pammayat-

ve;an Wi tliGH gemacht

wird, und rppressiv n_und
ausbeuterisc n 1% i -;en*?s, 4
emz «ie gss:mmten
daB die Revplt cha nter-
.gmnd, statt Gh m.-Sie si ,if
Vﬂrbmh;" :
d:.la, dle ch d{:rgy:iél 3 'ﬂ%mnsxe-
run bedm t fihlen, m’ zu versuchen,

die  Volksabstimmung zu'. gbrpedxeren

Die moglichen Partner sind,’ theoretisch

alle, die von detn geenwirtigen System
profitieren, eipschlieBlich der Mitglieder
des Konigshauses. Und die, moglichen
Formen eines ’goléhen’; Unternehmens
reichien von der alastrevolte bis zu in=,
direkten doch nicht minder gefihrlichen’
Versuchen, den” Kénig unter Druck zu

J setzen, um das Raferendqmqu mghipu-

lieren oder abzublaqen
.16 Jahre an der Krippe sind keme
Lappahe. und , es;-wire, ein Wunder,

wenn das Etabli 2 t mpﬂn&dm
Blihne réumen wiirdety: er, Kom-
‘mentar des Herausgebe 8. politisch
wmg erten Tageszeitung, der schon un-
ge Male im Gefingnis $aB. .

gilt in Nepal

als Mmestd‘hsbelsidigunz und ist bei
Strafe, verb: Dies hindert jedoch

‘nicht, daﬁ i ermann seine Meinung hat

und man die ‘erlauchte Familie, ‘einge-
Hendst diskutiert. Dabei fnl.b es weltge-
hende U‘bereinaﬁmm, er Ba'urtei-

tailigenzﬂ(ubge

oyl WP )
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Herzxn

Dr. Hugald Grafe

Seminar filir Missionswissenschaft
Universitdt Erléngen-Niirnberg
Jordanweg 2

|
8520 Erlangen Berlin, den 16.7.1979

Betr.: Indien-Information Nr. 15 / Juni 1979

. Sehr geehrter Herr Dr. Grafel

In Kirze fihrt die Gossner Mission wieder eine Freundschafts-
reise nach Indien durch. Fir die Teilnehmer dieser Reise
haben wir div. Informationsmaterial zZusammengestellt und
michten Sie nun bitten, uns flir die Vorbereitung der Reise-
teilnehmer die Indien-Information Nr. 15 vom 15. Juni 1979
15=fach zuzuschicken.

Fidr Ihre Mihe danken wir Ihpen herzlichst.

Mit freundlichen Griifen

Gossner Mission
it Al’




An die Teilnehmer der
Freundschaftsreise nach Indien
und Nepal im Oktober/November 1979 Berlin, den 16.7.1979

. Liebe Freunde!

In der Anlage {bersenden wir TIhnen div. Informationsmaterial
flir Ihre bevorstehende Indien-/Nepalreise.

Mit freundlichen Griisen

Gossner Mission
i.A- o

s

'w.‘l
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Sekretdrin




Seminar fiir Kirchlichen Dienst in der Industriegesellschaft

Gossner-Mission Mainz am Rhein

Eglise et Société Industrielle, Centre Oecuménique, Mayence - Ecumenical Institute for Urban and Industrial Mission

A |

>

An die — il
madt! & % . N y
Gossner Mission ﬁ_. o -

zu Hd. Frau Kriebel
Handjerystr. 19-20

|
|
|
.l

1000 Berlin 41 [Erledigt ...... .. B |

L I
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Mainz, 12. 7. 1979
Sem - Ho

Liebe Frau Kriebel!

Nachfolgend teile ich Ihnen wunschgemdss die Adressen der Teilnehmer
an der Freundschaftsreise nach Indien und Nepal mit:

Gerhard Beck, Gossner Mission, Mainz

Wolfgang Mehlig, Dorfstr. 35, 3063 Obernkirchen

Ulrich Sehlottmann, Kasseler Str. 13, 3501 Ahnatal-Weimar

Marianne Ellmer, Andréezeile 25 E, 1000 Berlin 37

Schwester Reingard Stauber, Unterlindau 33, 6000 Frankfurt 1
Caroline Stauber, Im Rothkopf 9, 6370 Oberursel/Taunus

Wilma Augstein, Schwarzburgstr. 11, 6000 Frankfurt 1

Gisela Kriebel, Kaiserkorso 5, 1000 Berlin 42

Dekan Heinz Kubis, Mallorca, Costa de la Calma, C. Bellavista 53
neue Anschrift: Rheinbacherweg 28, 5308 Rheinbach

Rosemarie Kubis, dto.

Martin Gohlke, Hauptstr. 120, 499 Liibbecke 2
Margarethe Gohlke, dto.

Frau Kruse, Rosenstr. 1, 4930 Detmold

Renate Miller, Wilhelmshoher Allee 330, 3500 Kassel
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Mit herzlichen GriiBen an alle Berliner Mitarbeiter

Ihre
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(Hannelore Hocke)

65 Mainz am Rhein, Albert-Schweitzer-Strale 113/115, Telefon 06131 = 20493 /245 16
Postscheck: Hannover 108305 - 308, Mainzer Volksbank 75 220 14, BLZ 551 90 000




An die Teilnehwer der Indien-
und Nepalfreundschaftsreise
im Oktober/uovember 1979

o
Liebe Freunde!
In der inlage sendsn wir Ihnen zur welteren Vozbhereitung
Informationsmaterial dber Indien und Nepal.
Mit freundlichen Griifen
Gossner Mission
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Anlagen

auf die Freundschaftsreise iw Sktobar/Novenber zusdtzlic!

Berlin,
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den 26,7.1979




